Pirkimo sąlygų 3 priedas

                     VIEŠOJO PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (PROJEKTAS)
202 -   -    Nr. ___________
Šiauliai
Šiaulių technologijų mokymo centras  (toliau – Pirkėjas), juridinio asmens kodas 306139052, kurios registruota buveinė yra Dvaro g. 144 A, LT-76199 Šiauliai, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama ..............................., veikiančio (-ios) pagal įstaigos įstatus, iš vienos pusės (toliau – Pirkėjas), ir..........................................................., juridinio asmens kodas..........................................., kurio registruota buveinė yra............................................, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama .........................................................veikiančio (-ios)_ pagal įstaigos įstatus, iš kitos pusės (toliau  – Tiekėjas), toliau kartu šioje viešojo prekių pirkimo – pardavimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, atsižvelgdamos į įvykusio viešosios įstaigos Šiaulių technologijų mokymo centro   organizuoto „naudoto krovininio automobilio“ mažos vertės skelbiamos apklausos būdu pirkimo (toliau – Pirkimas) rezultatus ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) nuostatomis, Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu, patvirtintu Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr.1S-97, bei kitais teisės aktais, reglamentuojančiais viešuosius pirkimus, sudarė šią viešojo prekių pirkimo – pardavimo sutartį (toliau – Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekėjas, laimėjęs mažos vertės pirkimą skelbiamos apklausos būdu naudotam krovininiam automobiliui (1 vnt.) pirkti (toliau – Prekė) (PR341) (pirkimo Nr.       ), įsipareigoja parduoti, o Pirkėjas įsipareigoja priimti Prekę, nurodytą Sutarties priede Nr. 1 (Tiekėjo užpildytas pirkimo sąlygų 2 priedas (techninė specifikacija)) ir sumokėti už ją šioje Sutartyje nurodytą kainą šioje Sutartyje nurodytais terminais ir tvarka.
1.2. Tiekėjas pareiškia, kad parduodamos Prekės kokybė atitinka kokybės ir techninius reikalavimus, kurių Pirkėjas reikalavo pirkimo metu.

1. KAINODAROS TAISYKLĖS IR ATSISKAITYMŲ TVARKA

2.1. Sutarties kaina su (…..) % PVM yra ….............. Eur (suma skaičiais ir žodžiais), tame skaičiuje PVM sudaro …....... Eur. Sutarties kaina be PVM yra ….................. Eur (suma skaičiais ir žodžiais). Sutartyje taikomas fiksuotos kainos kainodara.
2.2. Pirkėjas už gautą Prekę įsipareigoja apmokėti Pardavėjui pavedimu į Sutartyje ar sąskaitoje nurodytą Pardavėjo atsiskaitomąją sąskaitą. Pirkėjas Pardavėjui apmoka pagal gautą PVM sąskaitą faktūrą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos.
2.3. Sutartyje nurodytos Prekės kaina negali būti keičiama visą Sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus Sutarties 2.5.  punkte numatytu atveju.
2.4. Į Sutarties kainą turi būti įskaičiuotos visos Pardavėjo patiriamos išlaidos ir mokesčiai (tame skaičiuje ir išlaidos, susijusios su „SABIS“).
2.5. Sutarties kaina dėl pasikeitusių mokesčių bus perskaičiuojama tokia tvarka:
2.5.1. mokestis, kuriam pasikeitus bus perskaičiuojama kaina: pridėtinės vertės mokestis (PVM);
2.5.2. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui nepristatytų prekių kaina keičiama (mažinama arba didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydžiu.
2.6. perskaičiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatyme, kuriuo keičiasi šio mokesčio tarifas, pakeisto tarifo įsigaliojimo dienos.

III. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

3.1. Šalys privalo sąžiningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiškai atlikti savo įsipareigojimus  pagal šią Sutartį.
3.2.    Tiekėjas įsipareigoja:
3.2.1. pristatyti Prekę į Pirkėjo nurodytą vietą per Sutarties 4.1. punkte nurodytą laikotarpį šios Sutarties nustatytomis sąlygomis  ir tvarka;
3.3. Vykdant Sutartį, pasitelkiami šie subtiekėjai [įvardyti] (arba nurodyti, kad subtiekėjai nepasitelkiami).
3.4. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Tiekėjas įsipareigoja informuoti Pirkėją apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
3.5. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo. 
3.6. Tiekėjas, raštu kreipdamasis į Pirkėją dėl subtiekėjo keitimo, privalo nurodyti šias aplinkybes, įskaitant, bet neapsiribojant:
3.6.1. subtiekėjas yra bankrutavęs;
3.6.2. subtiekėjas yra likviduojamas;
3.6.3. subtiekėjui yra iškelta restruktūrizavimo byla;
3.6.4. subtiekėjui yra iškelta bankroto byla;
3.6.5. subtiekėjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;
3.6.6. subtiekėjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros;
3.6.7. subtiekėjas su kreditoriais yra sudaręs taikos sutartį;
3.6.8. subtiekėjas yra sustabdęs ar apribojęs savo veiklą;
3.6.9. subtiekėjas pakeitė savo veiklą ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolėmis;
3.6.10. subtiekėjas nutraukė Prekių tiekimą ir / ar atsisakė tęsti veiklą;
3.6.11. kitos aplinkybės.
3.7. Tiekėjas, raštu kreipdamasis į Pirkėją dėl naujo subtiekėjo pasitelkimo, privalo nurodyti šias aplinkybes, įskaitant, bet neapsiribojant:
3.7.1. subtiekėjo pasitelkimas pagreitintų Prekių pristatymą, instaliavimą / įdiegimą, Pirkėjo personalo apmokymą, kt.;
3.7.2. Sutarties vykdymo metu  paaiškėja aplinkybės, kurios nebuvo žinomos anksčiau ir joms esant Tiekėjas negali vykdyti įsipareigojimų pagal Sutartį, kol nebus pasitelktas naujas subtiekėjas;
3.7.3. kitos aplinkybės.
3.8. Tiekėjas, raštu kreipdamasis į Pirkėją dėl sutikimo keisti subtiekėją ir / ar pasitelkti naują subtiekėją, privalo nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekėjus jis ketina pasitelkti. Naujas subtiekėjas privalo atitikti visus subtiekėjui Pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus. Tais atvejais, kai Tiekėjas remiasi subtiekėjo pajėgumais, Pirkėjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar nėra šio įstatymo nurodytų Tiekėjo subtiekėjo pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pagal šio įstatymo 46 straipsnį nustatytą pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalaus, kad Tiekėjas per Pirkėjo nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju.
3.9. Pirkėjas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekėjo rašto gavimo dienos, privalo išnagrinėti tokį Tiekėjo raštą bei priimti motyvuotą sprendimą, kurį raštu pateikia Tiekėjui. Šalims nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, ginčas sprendžiamas Šalių derybomis. Derybų pradžia laikoma diena, kurią Šalis pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu dėl ginčo sprendimo pradėti derybas. Šalims nepavykus susitarti per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo derybų pradžios, ginčas sprendžiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Šalims susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas dėl Sutarties sąlygų keitimo. Susitarimas įsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybės ir tampa neatsiejama šios Sutarties dalimi. 
3.10.Tiekėjui pageidaujant Pirkėjas sumoka Tiekėjui avansą iki 80 proc. Sutarties 2.1 punkte nurodytos bendros kainos per 2 dienas nuo prašymo gavimo. Po avanso gavimo Tiekėjas per 10 dienų turi pateikti Pirkėjui dokumentus apie Pirkėjo vardu užregistruotą Prekę. Nepateikus Prekės registracijos dokumentų Pirkėjo vardu per šiame Sutarties punkte nurodytą terminą, Tiekėjas privalo per 1 dieną grąžinti gautą avansą Pirkėjui.
3.11.  Pirkėjas įsipareigoja:
3.11.1. priimti savo nuosavybėn kokybišką, atitinkančią Sutartyje nustatytus reikalavimus, nustatytu terminu pateiktą Prekę;
3.11.2. sumokėti avansą Sutarties 3.10 punkte nustatyta tvarka;
3.11.3. sumokėti per Sutarties 2.2. punkte nurodytą terminą už kokybišką ir laiku pristatytą Prekę likusią sumą, įvertinus sumokėtą avansą.
3.12.    Pirkėjas turi teisę:
3.12.1. reikalauti, kad Tiekėjas tinkamai ir laiku vykdytų savo įsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir LR galiojančiuose teisės aktuose;
3.12.2. reikalauti iš Tiekėjo atlyginti nuostolius, padarytus įvykdymo uždelsimu ar atsiradusius pateikus nekokybišką Prekę.

IV. PREKIŲ TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

4.1.  Tiekėjas Prekę įsipareigoja pristatyti ne vėliau kaip per 2 mėnesius įsigaliojus Sutarčiai, iš anksto suderintu su Pirkėju laiku, be papildomo mokesčio, adresu Dvaro g. 144A, LT-76199 Šiauliai.
4.2. Esant nenumatytoms, ne nuo Tiekėjo kaltės atsiradusioms aplinkybėms, Pirkėjui sutikus ir šalims raštu susitarus, Prekės pristatymo terminas gali būti pratęsiamas vieną kartą, bet ne ilgiau kaip 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų.
4.3. Tiekėjas PVM sąskaitą faktūrą privalo pateikti naudojantis VĮ Registrų centro administruojama elektronine paslauga „SABIS“.  Elektroninės paslaugos „SABIS“ svetainė pasiekiama adresu https://sabis.nbfc.lt/.
4.4. Už Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas _______________________, tel. ________________, faks. 	 el.paštas _____________________.
4.5. Už Pirkėjo  įsipareigojimų vykdymo, Prekės pristatymo terminų laikymosi koordinavimą (organizavimą), taip pat Prekės, atitikties Sutartyje numatytiems kokybiniams ir kitiems reikalavimams stebėseną atsakinga  Vairuotojų mokymo skyriaus vedėja Kristina Andrašūnienė, tel. +37067189600, el. paštas: kristina.andrasuniene@stmc.lt.
4.6. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra Viešųjų pirkimų skyriaus organizatorė Audronė Kryžanauskienė.

V. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo perduotą kokybišką Prekę per Sutartyje 2.2 nurodytą terminą, Tiekėjas turi teisę reikalauti 0,02 (dviejų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo vėluojamai sumokėti sumos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.
5.2. Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, teikti Prekę ar ištaisyti trūkumus arba nevykdo kitų įsipareigojimų numatytų Sutartyje,  Pirkėjas nuo termino pasibaigimo dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,02 (dvi šimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotos Prekės kainos iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.
5.3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo pareigos įvykdyti šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus.
5.4. Nutraukus Sutartį dėl Tiekėjo padaryto esminio (nustatant, ar pažeidimas yra esminis, vadovaujamasi LR Civilinio kodekso 6.217 str. 2 d. nuostatomis) Sutarties pažeidimo, Tiekėjas privalo Pirkėjui sumokėti 5 % dydžio baudą nuo bendros Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.1 punkte.
5.5. Pirkėjas  delspinigius ir baudą Tiekėjui gali išskaičiuoti iš Tiekėjui pagal Sutartį mokėtinų sumų.
5.6. Kokybiška, atitinkanti Sutartyje nustatytus reikalavimus, Prekė Tiekėjo perduodama Pirkėjui pasirašant Prekės priėmimo-perdavimo aktą.

VI. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

6.1.  Visi ginčai tarp šalių dėl šios Sutarties vykdymo sprendžiami šalių susitarimu.
6.2. Šalims nesusitarus, ginčas nagrinėjamas teisme vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais.

VII. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

7.1. Atsiradus nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Civilinio kodeksu ir „Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis“ ir atleidžiamos nuo atsakomybės dėl sutartinių įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo aplinkybių buvimo laikotarpiu.
7.2.    Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių negali vykdyti pagal šią Sutartį prisiimtų įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai šaliai. Išnykus nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, šalis, negalėjusi vykdyti pagal šią Sutartį prisiimtų įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti kitai Šaliai apie nurodytų aplinkybių išnykimą.

VIII. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

8.1. [bookmark: _Hlk189653187]Sutarties šalys pripažįsta ir užtikrina, kad asmens duomenų tvarkymas vykdomas laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2016/679 (Bendrojo duomenų apsaugos reglamento, BDAR), Lietuvos Respublikos Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo bei kitų taikytinų teisės aktų.
8.2. Asmens duomenys gali būti tvarkomi tik tam, kad būtų vykdomi Sutarties įsipareigojimai, šalims taikomi teisės aktai arba teisėti duomenų subjektų reikalavimai.
8.3. Kiekviena šalis įsipareigoja:
8.3.1. tvarkyti asmens duomenis teisėtai, sąžiningai ir skaidriai, užtikrinant, kad duomenys būtų naudojami tik konkrečiais ir teisėtais tikslais;
8.3.2. užtikrinti, kad perduodant duomenis kitai šaliai, tai būtų atliekama laikantis teisės aktų, įskaitant duomenų subjektų informavimą bei tinkamą teisinį pagrindą;
8.3.3. imtis tinkamų techninių ir organizacinių priemonių asmens duomenų saugumui užtikrinti ir apsaugoti juos nuo neteisėto ar netyčinio atskleidimo, pakeitimo, praradimo ar sunaikinimo.
8.4. Šalis, kuri gauna informaciją apie saugumo pažeidimą, galintį paveikti tvarkomus asmens duomenis, įsipareigoja informuoti kitą šalį per ne ilgesnį kaip 72 valandų laikotarpį nuo pažeidimo aptikimo momento.
8.5. Sutarties šalys užtikrina, kad duomenų subjektai galėtų įgyvendinti teisės aktuose numatytas savo teises, įskaitant teisę susipažinti su tvarkomais duomenimis, juos taisyti, naikinti ar apriboti jų tvarkymą. Kiekviena šalis, gavusi duomenų subjekto prašymą ar skundą, įsipareigoja per teisės aktuose nustatytą laiką tinkamai reaguoti ir, jei reikia, informuoti kitą šalį apie galimas pasekmes sutarties vykdymui.
8.6. Asmens duomenys saugomi tik tiek, kiek būtina Sutarties tikslams įgyvendinti arba kaip reikalaujama teisės aktuose. Pasibaigus šių duomenų tvarkymo poreikiui, jie turi būti saugiai sunaikinami arba grąžinti kitai šaliai pagal poreikį.
8.7. Šalys atsako už žalą, sukeltą dėl asmens duomenų apsaugos reikalavimų pažeidimų, pagal BDAR ir kitų taikytinų teisės aktų nuostatas. Nukentėjusi šalis turi teisę kreiptis į Valstybinę duomenų apsaugos inspekciją ar kitą kompetentingą instituciją bei reikalauti nuostolių atlyginimo.
8.8. Siekdamos užtikrinti tinkamą asmens duomenų apsaugą, šalys įsipareigoja reguliariai vykdyti darbuotojų mokymus ir diegti efektyvią asmens duomenų apsaugos politiką.
8.9. Ši Sutarties dalis lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, kai tai susiję su asmens duomenų apsauga ir tinkamu jų tvarkymu.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SĄLYGOS

9.1. Sutartis įsigalioja nuo to momento, kai ją pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų pagal Sutartį įvykdymo momento.
9.2. Sutarties nutraukimo tvarka. Sutartis gali būti nutraukta šalių susitarimu arba vienašališkai dėl esminių Sutarties pažeidimų prieš 10 dienų raštu pranešus apie tai kitai šaliai.
9.3. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
9.4. Jeigu Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
9.5. Vykdant Sutartį turi būti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, kolektyvinėse sutartyse ir Viešųjų pirkimų įstatymo 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose.
9.6. Sutartis (kai pasirašoma ne skaitmeniniu formatu) pasirašoma dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią, po vieną  Tiekėjui ir Pirkėjui.
9.7. Sutarties dokumentais yra pati Sutartis ir jos priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis.  
9.8. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip prieš 5 darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
9.9. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
9.10.  Siekiant prisidėti prie „žaliųjų pirkimų“, susijusių su aplinkosaugos problemų sprendimu – darančių kuo mažesnį neigiamą poveikį aplinkai, t. y. tvaraus išteklių naudojimo, mažesnio poveikio klimatui, skatinant ekologines inovacijas, pan., įgyvendinimo, Šalys susitaria ir Tiekėjas sutinka, kad šalia kitų Sutartyje nustatytų įsipareigojimų Tiekėjas įsipareigoja bendrauti su Pirkėju elektroninėmis priemonėmis (telefonu, elektroniniu paštu ar kt.), mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Pirkėjui turi būti pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai, turi (gali) būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba Pirkėjas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
9.11.  Sutarties priedai: 
9.11.1. Tiekėjo užpildytas pirkimo sąlygų 2 priedas (techninė specifikacija), Priedas Nr. 1.



IX. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

	PIRKĖJAS:    
Šiaulių technologijų mokymo centras

	TIEKĖJAS:
{Parduodančiosios organizacijos pavadinimas}

	Dvaro  g. 144 A, LT-76199 Šiauliai 
Juridinio asmens kodas 306139052
PVM mokėtojo kodas LT100015262210
Tel. . +370 682 71000
A/s LT17 4040 0636 1000 1985
info@stmc.lt

	{Adresas}
{Įstaigos kodas}
{PVM mokėtojo kodas}
{Telefonas}
{Bankas}
{Atsiskaitomosios sąskaitos numeris}
{El. paštas}


	{Perkančiosios organizacijos atstovo pareigos}{Vardas Pavardė}
_________________
A. V.
	{Parduodančiosios organizacijos atstovo pareigos}{Vardas Pavardė}
___________________
A.V.
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